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Mr. President, 
 

1. I have the honour to speak on behalf of the Member States of the Community of Latin American 
and the Caribbean States (CELAC).  
 

2. In our capacity as Pro Tempore Presidency of the Community of Latin American and the 
Caribbean countries, CELAC, allow me to join others and congratulate you, on this Special High-
Level Meeting of ECOSOC with the Bretton Woods Institutions, the World Trade Organization, 
and the United Nations Conference on Trade and Development.   

 

Mr. President, 
 

3.  The global economic outlook is subject to a number of risks and uncertainties. Despite 
important advances, it still faces difficulties related to poverty, inequality, as well as increasing 
economic, social and environmental challenges that need to be addressed in order to help 
developing countries, including the most vulnerable countries, in particular LDC’s, SIDS, LLDC’s 
as well as the specific challenges of Middle-Income Countries, in achieving sustainable 
development.    
 

4. CELAC considers that the efforts and national policies and programs in search of development 
must be backed by a favorable international economic environment, where world commercial, 
monetary and financial systems contribute to such development and are coherent with 
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reinforced and improved world economic governance.  
 

5. In this sense, we promote the coordination and consolidation of the different processes that are 
in execution in the different multilateral spheres to advance on the necessity of working on 
international financial system reform, and the strengthening of regional financial architecture 
initiatives, specially corresponding to the mandate, reach, regulation, transparency, 
representation and participation of developing countries in the decision making process, 
governance, response capacity and development orientation, and encourage to continue 
convening on an open dialogue, inclusive and transparent in this respect, that contributes to the 
attainment of those goals.  
 

6. CELAC believes that all these efforts need to be properly coordinated along with the 
advancement on the reform of the Bretton Woods Institutions, particularly their governance 
structures, quotas and voting rights, improving their representativeness, effectiveness and 
legitimacy. CELAC welcomes the entry into force of the 2010 IMF Reforms on January 2016, 
which paves the way for broadening and strengthening the participation of developing countries 
in international economic decision-making and norm setting. Future reforms must aim at 
reflecting and ensuring current realities and ensure full voice and participation of developing 
countries in decision-making processes. The IMF must provide more comprehensive, 
evenhanded and flexible financial responses to the needs of its members, without imposing 
procyclical conditionalities, respecting their need for policy space. We stress the importance of 
the participation of developing countries in all discussions on international monetary reform and 
in the operation of the new arrangements for Special Drawing Rights in the IMF.  

 
7. We reiterate the importance to establish a comprehensive financing strategy that is inclusive 

and transparent by international and regional development banks, which considers the 
necessities and particular aspirations of all developing countries, including middle-income 
countries, landlocked countries and small developing Island States.  
 

8. We recognize that middle-income countries still have major difficulties in achieving sustainable 
development and, therefore, we ask the United Nations Development System for development, 
international financial institutions, regional organizations and other concerned parties, to 
ensure that the diverse and specific development needs of middle-income countries are duly 
taken into account and addressed, in adaptation to their relevant strategies and policies in order 
to promote a coherent and broad approach.  

  
9. We consider it is critical to enhance transparency, supervision, regulation and good governance 

of the international financial system, in order to assure international stability. In this regard, we 
reaffirm our commitments to strengthen national regulations and increase international 
cooperation in order to reduce substantially illicit financial flows. We need to develop 
alternative instruments and frameworks to measure the quality of credit, financial services and 
financial products, in order to diversify and expand the market and build national capacities.  
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10. CELAC underscores the importance to effectively implement the mandate established in 
paragraph 129 of Addis related to the need for the United Nations system, in consultation with 
the IFIs to develop transparent measurements of progress on sustainable development that go 
beyond per capita income, building on existing initiatives as appropriate. These should recognize 
poverty in all of its forms and dimensions, and the social, economic, and environmental 
dimensions of domestic output and structural gaps at all levels.  

 
11. CELAC recognizes that an effective strategy of financing for sustainable development will require 

the mobilization and effective use of new and additional financial resources, public and private, 
domestic and international. We underscore the important role of official development 
assistance (ODA) in achieving international agreed development goals and express our concern 
for the fact that many countries have not yet fully fulfilled the official assistance commitments 
for development. We reaffirm that the fulfillment of the commitments related to official 
development assistances continues to be crucial and further reaffirm the call for developed 
countries that have not done so, fulfill the commitment to allocate 0,7% of Gross Domestic 
Product as Official Development Assistance and 0,15% to 0,20% of Gross National Product to 
official assistance for the development of least developed countries, considering that the figures 
allotted are still insufficient in relation to the commitments.  

 
12. We recognize the importance that Members of CELAC bestow to the creation of regional 

prevention and conflict resolution mechanisms in investment matters and they urge for the 
definition of actions for the development of regional capacities, the generation of technical, 
legal, financial areas of cooperation and the establishment of partnerships with international 
organizations.  

 
13. CELAC expresses its strong interest on the establishment of a truly global partnership for 

development, building upon Monterrey, Doha and Rio+20. Moreover, a responsible approach 
needs to be adopted on the question of multi-stakeholder partnerships involving all Member 
States, as regards participation of the private sector, philanthropic entities and civil society. For 
this purpose, it is necessary a due consideration of different elements such as transparency, 
coherence, ownership, intergovernmental oversight, focus on results impact, monitoring and 
accountability, among others.  

 
14. CELAC takes note of the Nairobi Package adopted at the WTO 10th Ministerial Conference, which 

contains a series of six Ministerial decisions and calls for its prompt and effective 
implementation and also reiterates the need to conclude the Doha Round of trade and 
development as the core of a universal multilateral trading system based on rules, open, non-
discriminatory, equitable and development-oriented, including among others, the elimination of 
all forms of subsidies and all measures with equivalent effect for agricultural exports to the 
countries of the region, the access, transfer and dissemination of technologies in favorable, 
including preferential and concessional terms, as well as the elimination of illegal unilateral 
coercive measures against developing countries.  

 
15. Finally, CELAC also considers it essential for the stability and predictability of international 

financial architecture, to ensure that agreements reached between debtors and creditors within 
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the context of sovereign debt restructuring processes are respected. We must count on 
instruments making reasonable and definitive agreements between sovereign creditors and 
debtors, allowing them to confront debt sustainability problems in an orderly fashion.  
 

16. Thank you.  
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Señor Presidente, 
 

1. Tengo el honor de hablar en nombre de los Estados Miembros de la Comunidad de Estados 
Latinoamericanos y Caribeños (CELAC). 
 

2. En nuestra capacidad como Presidencia Pro Témpore de la Comunidad de Estados 
Latinoamericanos y Caribeños, CELAC, permítame unirme a los demás y felicitarle en esta 
Reunión Especial de Alto Nivel del ECOSOC con las instituciones de Bretton Woods, la 
Organización Mundial del Comercio y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio 
y Desarrollo. 

 
Señor Presidente, 

 
3. El panorama económico global está sujeto a una serie de riesgos e incertidumbres. A pesar 

de los avances importantes, todavía se enfrenta a dificultades relacionadas con la pobreza, 
la desigualdad, así como el aumento de los retos económicos, sociales y ambientales que 
deben ser abordados con el fin de ayudar a los países en desarrollo, incluidos los países más 
vulnerables, en particular los países menos desarrollados, SIDs, LLDCs, así como los desafíos 
específicos que enfrentan los Países de Renta Media, para alcanzar el desarrollo sostenible. 
 

4. CELAC considera que los esfuerzos y las políticas y programas nacionales en busca del 
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desarrollo deben estar respaldados por un entorno económico internacional propicio, 
donde los sistemas comerciales, monetarios y financieros mundiales coadyuven dicho 
desarrollo y sean coherentes con una gobernanza económica mundial reforzada y mejorada. 
 

5. En este sentido, promovemos la consolidación y articulación de los diferentes procesos que 
se están realizando en los diferentes espacios multilaterales, la necesidad de trabajar en la 
reforma del sistema financiero internacional, y el fortalecimiento de las iniciativas de 
arquitectura financiera regional, especialmente en lo correspondiente al mandato, alcance, 
regulación, transparencia, representación y participación de los países en desarrollo en la 
toma de decisiones, la gobernanza, la capacidad de respuesta y la orientación al desarrollo, 
y alentar a que continúe celebrándose un diálogo abierto, inclusivo y transparente a este 
respecto, que contribuya a la consecución de esas metas. 
 

6. La CELAC cree que todos estos esfuerzos deben ser coordinados correctamente junto con el 
avance en la reforma de las instituciones de Bretton Woods, en particular sus estructuras de 
gobierno, cuotas y derechos de voto, la mejora de su representatividad, eficacia y 
legitimidad. La CELAC le da la bienvenida a la entrada en vigor de las reformas del FMI del 
2010 en el 2016, lo cual allana el camino para ampliar y fortalecer la participación de los 
países en desarrollo en la adopción de decisiones y normas económicas internacionales. Las 
reformas futuras deben reflejar y asegurar las realidades actuales y garantizar la plena 
representación y participación de los países en desarrollo en los procesos de toma de 
decisiones. El FMI debe dar respuestas financieras más integrales, imparciales y flexibles a 
las necesidades de sus miembros, sin imponer condicionalidades procíclicas, respetando su 
necesidad de espacio de política. Hacemos hincapié en la importancia de la participación de 
los países en desarrollo en todos los debates sobre la reforma monetaria internacional y en 
el funcionamiento de las nuevas disposiciones para los Derechos Especiales de Giro del FMI. 
 

7. Reiteramos la importancia de establecer una estrategia de financiamiento integral, inclusiva, 
transparente, y que rinda cuentas, que considere las necesidades y aspiraciones particulares 
de todos los países en vías de desarrollo, incluyendo a los países de renta media, Países en 
Desarrollo sin Litoral y a los pequeños Estados Insulares en Desarrollo. 
 

8. Reconocemos que los países de ingresos medianos seguimos teniendo importantes 
dificultades para alcanzar el desarrollo sostenible y por tanto, solicitamos al sistema de 
desarrollo de las Naciones Unidas, las instituciones financieras internacionales, las 
organizaciones regionales y otros interesados, que velen porque las necesidades de 
desarrollo diversas y específicas de los países de ingresos medianos se tomen debidamente 
en cuenta y se aborden, de manera adaptada, en sus estrategias y políticas pertinentes, con 
el fin de promover un enfoque coherente y amplio. 
 

9. CELAC considera que para asegurar la estabilidad internacional es fundamental mejorar la 
transparencia, la supervisión, la regulación y la gobernanza del sistema financiero 
internacional. En este aspecto, reafirmamos nuestros compromisos de fortalecer las 
regulaciones nacionales e incrementar la cooperación internacional para reducir 
sustancialmente los flujos financieros ilícitos. Tenemos que desarrollar instrumentos y 
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marcos alternativos para medir la calidad del crédito, servicios financieros y productos 
financieros, a fin de diversificar y ampliar el mercado y la creación de capacidades 
nacionales. 
 

10. CELAC subraya la importancia de implementar efectivamente el mandato establecido en el 
párrafo 129 de la Agenda de Addis relacionada a que el sistema de las Naciones Unidas,  en 
consulta con las instituciones financieras internacionales, formule medidas transparentes 
para medir los progresos hacia el desarrollo sostenible que vayan más allá de los ingresos 
per cápita, basándose en las iniciativas existentes, según proceda. Esas medidas deberían 
reconocer la pobreza en todas sus formas y dimensiones, así como las dimensiones sociales, 
económicas y ambientales de la producción nacional y los problemas estructurales en todos 
los planos.  
 

11. La CELAC reconoce que una estrategia eficaz de financiación para el desarrollo sostenible 
requerirá el uso y movilización eficaz de los recursos financieros nuevos y adicionales, 
públicos y privados, nacionales e internacionales. Subrayamos el importante papel de la 
asistencia oficial para el desarrollo (ODA) en el logro de los objetivos de desarrollo 
convenidos internacionalmente y expresamos nuestra preocupación por el hecho de que 
muchos países no han cumplido plenamente los compromisos de asistencia oficial para el 
desarrollo realizados. Reiteramos que el cumplimiento de los compromisos relativos a la 
asistencia oficial para el desarrollo sigue siendo crucial y reafirmamos el llamamiento a los 
países desarrollados que no lo han hecho, a cumplir con el compromiso de destinar el 0,7% 
del Ingreso Interno Bruto como Ayuda Oficial al Desarrollo y el 0,15% al 0.20% del Ingreso 
Nacional Bruto a la asistencia oficial para el desarrollo de los países menos adelantados, 
atendiendo a que las cifras destinadas son aún insuficientes en relación con los 
compromisos. 
 

12. Reconocemos la importancia que miembros de la CELAC otorgan a la creación de 
mecanismos alternativos de prevención y solución de controversias regionales en materia 
de inversiones e instamos a definir acciones para el desarrollo de capacidades regionales, la 
generación de espacios de cooperación técnica, legal, financiera y la formación de alianzas 
con organismos internacionales. 

 
13. CELAC expresa su gran interés en el establecimiento de una verdadera asociación mundial 

para el desarrollo, sobre la base de Monterrey, Doha y Río + 20. Por otra parte, un enfoque 
responsable tiene que ser adoptado sobre la cuestión de alianzas de las múltiples partes 
interesadas y todos los Estados miembros, en cuanto a la participación del sector privado, 
entidades filantrópicas y de la sociedad civil se refiere. Para este propósito, es necesario una 
consideración debida de diferentes elementos como la transparencia, la coherencia, la 
propiedad, la supervisión intergubernamental, centrándose en los resultados de impacto, el 
seguimiento y la rendición de cuentas, entre otros. 
 

14. CELAC toma nota del Paquete de Nairobi adoptado en la Décima Conferencia Ministerial de 
la OMC, que contiene una serie de seis decisiones Ministeriales y hace un llamado para su 
rápida y efectiva implementación y también reitera la necesidad de concluir la Ronda de 
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Doha de comercio y desarrollo como el núcleo de un sistema comercial multilateral 
universal, basado en normas, abierto, no discriminatorio, equitativo y orientado al 
desarrollo, incluyendo entre otras, la eliminación de todas las formas de subsidios y todas 
las medidas con equivalentes efectos de las exportaciones agrícolas a los países de la región, 
el acceso, la transferencia y difusión de tecnologías favorables, incluidas las condiciones 
preferenciales y concesionarias, así como la eliminación de medidas coercitivas unilaterales 
ilegales contra los países en desarrollo. 
 

15. Por último, la CELAC también considera que es esencial para la estabilidad y la previsibilidad 
de la arquitectura financiera internacional, asegurar que se respeten los acuerdos 
alcanzados entre los deudores y los acreedores en el contexto de los procesos de 
reestructuración de la deuda soberana. Debemos contar con instrumentos con acuerdos 
razonables y definitivos entre acreedores y deudores soberanos que les permita enfrentar 
los problemas de sostenibilidad de la deuda de una manera ordenada.  
 

16. Muchas gracias. 
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